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D UA  ·  Q U N O OT

Qunoot I-Asr (a)-2

صر )ع(۔۲ وت امامِ ع ن ق

Sayyid bin Taaus in his Mahji Daa'wah and Kafa'ami in his Baladul Ameen narrated the second

supplication of Imam of the time (a) in his Qunoot…

۔۔۔ ھے ت ھتے  ڑ ھی پ ب


عا کو  ں اس دُ وت می ن یت کی ہے کہ امام عصرؑ ق ں روا ن می می لد الأ اب الب نے کت
عمی  کف


دعوات اور  ج ال

ه
م


اب  ت نے ک
س  ن طاؤ د اب ی س

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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كَ ، بِيَدِ آءُ نْ تَشَ لُّ مَ ، وَتُذِ آءُ نْ تَشَ زُّ مَ ، وَتُعِ آءُ نْزِعُ الْمُلْكَ مِمَّنْ تَشَ ، وَتَ آءُ نْ تَشَ الِكَ الْمُلْكِ تُؤْتِي الْمُلْكَ مَ مَّ مَ اَللّٰهُ

، يَا يْدِ دِ شِ الشَّ اشُ يَا ذَا الْبَطْ ، يَا بَطَّ امِ رَ كْ لْاِ لِ وَا لَا ، يَا ذَا الْجَ وَادُ دُ يَا جَ اجِ ، يَا مَ يْرٌ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ اِنَّكَ عَلٰى كُ  ، يْرُ الْخَ

وْنِ زُ مِكَ الْمَخْ اَلُكَ بِاسْ اَسْ ۔  يْنَ لَا حَيَّ  يْفُ يَا حَيُّ حِ ، يَا لَطِ يْمُ حِ فُ يَا رَ وْ ؤُ ، يَا رَ يْنِ ةِ الْمَتِ ، يَا ذَا الْقُوَّ يْدُ فَعَّالًا لِمَا يُرِ

اَلُكَ اَسْ ، وَ لْقِكَ اَحَدٌ مِنْ خَ لِعْ عَلَيْهِ  كَ لَمْ يَطَّ نْدَ فِيْ عِلْمِ الْغَيْبِ عِ تَ بِهِ  رْ
ثَ تَاْ ي اسْ اَلَّذِ  ، يِّ الْقَيُّوْمِ نُوْنِ الْحَ الْمَكْ

يْنِ ، مِنْ بَ لُمَاتِ
بَاقِ الظُّ اَطْ فِيْ  مْ  اقَهُ زَ اَرْ يْهِمْ   اِلَ وْقُ  بِهِ تَسُ ، وَ آءُ يْفَ تَشَ حَامِ كَ لْاَرْ لْقَكَ فِي ا وِّرُ بِهِ خَ  يْ تُصَ مِكَ الَّذِ بِاسْ

۔ امِ ظَ وْقِ وَالْعِ رُ الْعُ

ALLAAHUMMA MAALIKA AL-MULKI TU'TEE AL-MULKA MAN TASHAA'U, WATANZI'U AL-MULKA

MIMMAN TASHAA'U, WATU'IZZU MAN TASHAA'U, WATUZILLU MAN TASHAA'U, BIYADIKA AL-

KHAYRU, INNAKA 'ALAA KULLI SHAY'IN QADEERUN, YAA MAAJIDU YAA JAWAADU, YAA ZAA AL-

JALAALI WAL-IKRAAMI, YAA BATTAASHU YAA ZAA AL-BATSHI ASH-SHADEEDI, YAA FA''AALAN

LIMAA YUREEDU, YAA ZAA AL-QUWWATI AL-MATEENI, YAA RA'OOFU YAA RAHEEMU, YAA LATEEFU

YAA HAYYU HEENA LAA HAYY. AS'ALUKA BISMIKA AL-MAKHZOONI AL-MAKNOONI AL-HAYYI AL-

QAYYOOMI, ALLAZEE ISTA'THARTA BIHI FEE 'ILMI AL-GHAYBI 'INDAKA LAM YATTALI' 'ALAYHI

AHADUN MIN KHALQIKA, WA-AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE TUSAWWIRU BIHI KHALQAKA FEE AL-

ARHAAMI KAYFA TASHAA'U, WABIHI TASOOQU ILAYHIM ARZAAQAHUM FEE ATBAAQI AZ-

ZULUMAATI, MIN BAYNI AL-'UROOQI WAL-'IZAAM.

O Allah, Master of the Kingdom! You give the kingdom to whom You will and take the kingdom from

whom You will; You honour whom You will and abase whom You will; in Your hand is all good; surely You

have power over all things. O Glorious! O Generous! O Possessor of majesty and honour! O Severe in

seizing! O Possessor of the mighty grip! O Doer of whatever He wills! O Possessor of firm strength! O Kind!

O Merciful! O Subtle! O Living when there was none living! I ask You by Your treasured, hidden Name, the

Living, the Self-Subsisting, which You have kept for Yourself in the knowledge of the unseen with You,

which none of Your creatures has come to know; and I ask You by Your Name by which You shape Your

creatures in the wombs as You will, and by which You drive their provision to them in the layers of

darkness, from between the veins and the bones.

یر و ۔ خ ت لّ اہے ذ جسے چ
ت دے اور  ہے عزّ

ا جسے چ
ن لے،  ھی

چ

اہے  س سے چ طنت عطا کر دے اور ج

ل اہے س جسے چ
و  روردگارا! اے ملک کے مالک! ت پ

ت سخ
! اے  مت

لالت و عظ ش کرنے والے! اے صاحبِ ج ش خ
ب



وار! اے  رگ ز ادر ہے۔ اے ب ر ق ے پ ہر ش و  ک ت ےش ں ہے اور ب ھ می ہات ی  یرے ہ ئی ت ھلا ب

! اے رحم کرنے ان ہرب ت کے مالک! اے م وّ می ق ائے! اے دائ و ج اہے وہ ہ و چ ات ج ! اے وہ ذ درت د ق ی د گرفت کے مالک! اے صاحبِ ش


سطے ام کے وا دہ ن ی وش ی و پ ف مخ


یرے  ں ت روردگارا! می ھا۔ پ ہ ت دہ ن ن ئی ز ب کو ھا ج دہ ت ن و اس وقت ز ات ج والے! اے لطف و کرم کرنے والے! اور اے وہ ذ

ئی ں سے کو ات می لوق مخ


یری  وا ہے ت ا ہ ی قرار د ں  ب می ی لمِ غ
اں عا ہ پنے ی ونے ا س کو( ت ہ ج ام ک م ہے وہ )ن م و دائ ائ دہ اور ق ن و ز وں ج ا ہ کرت

ھ سے سوال  ج سے ت
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ں کلی ا ہے ش ت
اہ سی چ ی ں ج حمِ مادر می

ات کی ر لوق مخ


نی  و اپ عہ ت ی ر س کے ذ وں ج ا ہ کرت
سطے سے سوال  ام کے وا ے اس ن

ھ س ج ں ہے۔ اور ت ی ہ گاہ ن ھی اس سے آ ب


ا ہے۔ ات چ ن
 ہ ک پ ق کو ان ت ان سے ان کے رز وں کے درمی ی ہڈ ں ان کی رگوں اور  وں می کی ی ار عہ ت ی ر ے ذ

ا ہے اور اس ک ات ن ب
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ئُ فِ ا يُطْ ذَ ا، وَلَا هٰ ذَ يْبُ هٰ ا يُذِ ذَ يْنَ الثَّلْجِ وَالنَّارِ، لَا هٰ اَلَّفْتَ بَ  ، وَ لِيَآئِكَ اَوْ يْنَ قُلُوْبِ  اَلَّفْتَ بِهِ بَ يْ  مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ وَ

يْنَ وْقِ النَّبَاتِ بَ رُ يْتَ بِهِ الْمَآءَ فِي عُ رَ اَجْ يْ  مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ يَاهِ وَ عْمَ الْمِ وَّنْتَ بِهِ طَ يْ كَ مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ ا وَ ذَ هٰ

عْمَ الثِّمَارِ وَّنْتَ بِهِ طَ يْ كَ مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ ، وَ مَّآءِ ةِ الصَّ رَ خْ يْنَ الصَّ ارِ بَ جَ لْاَشْ وْقِ ا رُ قْتَ الْمَآءَ اِلٰى عُ ى، وَسُ رٰ
بَاقِ الثَّ اَطْ

دِ اَلْمُتَوَحِّ  ، نِيَّةِ ا دَ رِّدِ بِالْوَحْ  اَلْمُتَفَ  ، دِ دِ الْوَاحِ مِكَ الْفَرْ اَلُكَ بِاسْ اَسْ يْدُ وَ ئُ وَتُعِ يْ بِهِ تُبْدِ مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ ا، وَ نَهَ ا اَلْوَ  وَ

اَلُكَ اَسْ ۔ وَ ئْتَ قْتَهُ مِنْ حَيْثُ شِ ، وَسُ مَّآءِ ةِ الصَّ رَ خْ تَ بِهِ الْمَآءَ مِنَ الصَّ رْ يْ فَجَّ مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ نِيَّةِ، وَ ا مَدَ بِالصَّ

وْا۔ آؤُ يْفَ شَ ئْتَ وَكَ يْفَ شِ تَهُمْ كَ  قْ زَ ، وَرَ لْقَكَ لَقْتَ بِهِ خَ يْ خَ مِكَ الَّذِ بِاسْ

WA-AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE ALLAFTA BIHI BAYNA QULOOBI AWLIYAA'IKA, WA-ALLAFTA

BAYNA ATH-THALJI WAN-NAARI, LAA HAAZAA YUZEEBU HAAZAA, WALAA HAAZAA YUTFI'U

HAAZAA WA-AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE KAWWANTA BIHI TA'MA AL-MIYAAHI WA-AS'ALUKA

BISMIKA ALLAZEE AJRAYTA BIHI AL-MAA'A FEE 'UROOQI AN-NABAATI BAYNA ATBAAQI ATH-

THARAA, WASUQTA AL-MAA'A ILAA 'UROOQI AL-ASHJAARI BAYNA AS-SAKHRATI AS-SAMMAA'I,

WA-AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE KAWWANTA BIHI TA'MA ATH-THIMAARI WAL-WAANAHAA, WA-

AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE BIHI TUBDI'U WATU'EEDU WA-AS'ALUKA BISMIKA AL-FARDI AL-

WAAHIDI, AL-MUTAFARRIDI BIL-WAHDAANIYYATI, AL-MUTAWAHHIDI BIS-SAMADAANIYYATI, WA-

AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE FAJJARTA BIHI AL-MAA'A MINA AS-SAKHRATI AS-SAMMAA'I,

WASUQTAHU MIN HAYTHU SHI'T. WA-AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE KHALAQTA BIHI KHALQAKA,

WARAZAQTAHUM KAYFA SHI'TA WAKAYFA SHAA'OO.

And I ask You by Your Name by which You joined together the hearts of Your friends, and joined together

ice and fire, so that neither does the one melt the other nor the other put out the one. And I ask You by Your

Name by which You formed the taste of the waters. And I ask You by Your Name by which You made the

water flow in the roots of plants between the layers of the soil, and drove the water to the roots of trees

between the solid rock. And I ask You by Your Name by which You formed the taste and colours of the

fruits. And I ask You by Your Name by which You originate and bring back. And I ask You by Your Name,

the Single, the One, alone in Oneness, unique in Self-sufficiency. And I ask You by Your Name by which You

made water gush from the solid rock and drove it wherever You willed. And I ask You by Your Name by

which You created Your creation and provided for them as You willed and as they willed.

گ کے رف اور آ دا کی اور ب ی ت پ ان الف ا کے دلوں کے درمی ی پنے اول و نے ا عہ ت ی ر س کے ذ وں ج ا ہ کرت
سطے سے سوال  ام کے وا یرے اس ن ھ سے ت ج ں ت می

و نے عہ ت ی ر س کے ذ ام کا کہ ج یرے اس ن ے واسطہ ت جھ ت


تی ہے۔  ھا ج ب


و  گ ک رف آ ہ ب تی ہے اور ن ا ن نی ب
ا رف کو پ گ ب ہ آ کھی کہ ن


قرار ر ر گی ب ت وس ی گی و پ ن

ہ
 م آ
ان ہ درمی

ت سخ
ا اور  اری کی نی ج ا ں پ وں می ڑ ج

ات کی  ات ب ے ن
ان س وں کے درمی ہ ی کی ت و نے مٹ عہ ت ی ر س کے ذ ہ ج ام کا ک یرے اس ن ے واسطہ ت جھ ت


ا۔  ش خ

ہ ب ق ائ نی کو ذ ا مام پ ت

ے جھ ت


ا،  لق کی گوں کو خ وں اور رن ق ائ ھلوں کے ذ و نے پ عہ ت ی ر س کے ذ ہ ج ام کا واسطہ ک یرے اس ن ے ت جھ ت


ا۔  ای چ ن
ہ نی پ ا ک پ وں ت ش ی وں کے ر ت ھی درخ ب


ں  وں می ان ٹ چ
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ی از ی ے ن ب
ا اور  ہ ن ں ت ت می ی و وحدان و ج وں کہ ت ا ہ ت ی ا اسم کا واسطہ د کت یرے ی ے ت جھ ت


ا ہے۔  ات لٹ پس پ

ا ہے اور وا کرت
دا  ی و پ عہ ت ی ر س کے ذ ام کا واسطہ ج یرے اس ن ت

ہا اسے ا اں چ ہ ھر ج کیے اور پ اری  ے ج م نی کے چش ا یر کر ان سے پ و چ وں ک ان ٹ ت چ خ س
و نے  عہ ت ی ر س کے ذ وں ج ا ہ ت ی ام کا واسطہ د یرے اس ن ے ت جھ ت


ا ہے۔  کت ں ی ی

م

ا ی د ک سن پ
وں نے  ہ ہا اور ان ا ونے چ جسے ت

ھر  ا اور پ ش خ
ود ب ات کو وج لوق مخ


و نے  عہ ت ی ر س کے ذ ہ ج وں ک ا ہ ت ی ام کا واسطہ د یرے اس ن ے ت جھ ت


ا۔  ی رواں دواں کر د

ا۔ ی ق عطا ک ی رز سا ہ ں وی ی ہ ان
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، هُ اَهْلَكْتَ قَوْمَ  ، وَ عَهُ نْ مَ مَ يْتَهُ وَ يْنَ نَادَاكَ فَاَنْجَ  وْكَ بِمَا دَعَاكَ بِهِ نُوْحٌ حِ عُ اَدْ لِيْ،  لْاَيَّامُ وَاللَّيَا هُ ا يِّرُ نْ لَا يُغَ يَا مَ

وْكَ بِمَا دَعَاكَ عُ اَدْ  ا، وَ مً لَا ا وَسَ دً عَلْتَ النَّارَ عَلَيْهِ بَرْ يْتَهُ وَجَ يْنَ نَادَاكَ فَاَنْجَ  لِيْلُكَ حِ اهِيْمُ خَ اِبْرَ وْكَ بِمَا دَعَاكَ بِهِ  عُ اَدْ  وَ

وْكَ عُ اَدْ  هُ فِي الْيَمِّ وَ وْنَ وَقَوْمَ عَ قْتَ فِرْ رَ اَغْ ، وَ آئِيْلَ رَ نِيْ اِسْ بَ يْتَهُ وَ رَ فَاَنْجَ يْنَ نَادَاكَ فَفَلَقْتَ لَهُ الْبَحْ  وْسٰى كَلِيْمُكَ حِ بِهِ مُ

يُّكَ فِ وْكَ بِمَا دَعَاكَ بِهِ حَبِيْبُكَ وَصَ عُ اَدْ  ، وَ تَهُ فَعْ اِلَيْكَ رَ  آئِهِ وَ اَعْدَ يْتَهُ مِنْ  يْنَ نَادَاكَ فَنَجَّ  وْحُكَ حِ بِمَا دَعَاكَ بِهِ عِيْسٰى رُ

۔ تَهُ رْ آئِكَ نَصَ اَعْدَ ، وَعَلٰى  يْتَهُ ابِ نَجَّ زَ لْاَحْ مِنَ ا ، وَ بْتَ لَهُ تَجَ لِهِ فَاسْ اٰ لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ مَّدٌ صَ حَ وَنَبِيُّكَ مُ

YAA MAN LAA YUGHAYYIRUHU AL-AYYAAMU WAL-LAYAALEE, AD'OOKA BIMAA DA'AAKA BIHI

NOOHUN HEENA NAADAAKA FA-ANJAYTAHU WAMAN MA'AHU, WA-AHLAKTA QAWMAHU, WA-

AD'OOKA BIMAA DA'AAKA BIHI IBRAAHEEMU KHALEELUKA HEENA NAADAAKA FA-ANJAYTAHU

WAJA'ALTA AN-NAARA 'ALAYHI BARDAN WASALAAMAN, WA-AD'OOKA BIMAA DA'AAKA BIHI

MOOSAA KALEEMUKA HEENA NAADAAKA FAFALAQTA LAHU AL-BAHRA FA-ANJAYTAHU WABANEE

ISRAA'EELA, WA-AGHRAQTA FIR'AWNA WAQAWMAHU FEE AL-YAMMI WA-AD'OOKA BIMAA DA'AAKA

BIHI 'EESAA ROOHUKA HEENA NAADAAKA FANAJJAYTAHU MIN A'DAA'IHI WA-ILAYKA RAFA'TAHU,

WA-AD'OOKA BIMAA DA'AAKA BIHI HABEEBUKA WASAFIYYUKA WANABIYYUKA MUHAMMADUN

SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHI FASTAJABTA LAHU, WAMINA AL-AHZAABI NAJJAYTAHU,

WA'ALAA A'DAA'IKA NASARTAH.

O He whom the days and nights do not change! I call upon You with that by which Noah called upon You

when he cried out to You, and You saved him and those with him and destroyed his people. I call upon You

with that by which Abraham, Your Friend, called upon You when he cried out to You, and You saved him

and made the fire coolness and safety for him. I call upon You with that by which Moses, the one You spoke

to, called upon You when he cried out to You, and You split the sea for him, saved him and the Children of

Israel, and drowned Pharaoh and his people in the sea. I call upon You with that by which Jesus, Your

Spirit, called upon You when he cried out to You, and You delivered him from his enemies and raised him

to Yourself. And I call upon You with that by which Your beloved, Your chosen one and Your Prophet

Muhammad, may Allah bless him and his family, called upon You, and You answered him, saved him from

the Confederates and helped him against Your enemies.

وں ہ س وقت ان کارا، ج ے پ جھ ت


وحؑ نے  عہ ن ی ر ن کے ذ وں ج ا ہ کارت عہ پ ی ر وں کے ذ یز ے ان چ جھ ت


 ! ے سکت
ں کر  ی ہ ئی ردّ و بدل ن و ب و روز ک ں ش س می ات ج اے وہ ذ

یرے ن سے ت عہ ج ی ر وں کے ذ یز وں ان چ ا ہ کارت ے پ جھ ت


ا۔  ی اد کر د رب ہلاک و ب و  وم ک ات دی اور ان کی ق ج ن
و  وں ک ی مراہ ں اور ان کے ہ ی ہ و نے ان کارا ت ے پ جھ ت


نے 

وں ا ہ کارت ے پ جھ ت


ا۔ اور  ی ا د ن ار ب ز
گ کو سرد اور گل لیے آ ی اور ان کے  ش خ

ب



ات  ج ن
ں  ی ہ ونے ان کارا ت ے پ جھ ت


وں نے  ہ س وقت ان کارا، ج ے پ جھ ت


مؑ نے  ی

 ہ

را ل اب لی خ

ا اور ہ کی ت گاف ل( کو ش ی ائے ن ی ا )در ی لیے در و نے ان کے  کارا ت ے پ جھ ت


وں نے  ہ س وقت ان کارا، ج ے پ جھ ت


یؑ نے  سٰ
م مو ی

ل
ک


یرے  ن سے ت عہ کہ ج ی ر وں کے ذ یز ان چ

یؑ روح اللہ نے سٰ
 ن سے عی عہ کہ ج ی ر وں کے ذ یز وں ان چ ا ہ کارت ے پ جھ ت


ں  ا۔ می ی رق کر د وم کو غ فرعون اور اس کی ق ات دی اور  ج ن

ل کو  ی نی اسرائ ں اور ب ی ہ ان
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ب ی ی حب ب یرے ن ن سے ت عہ کہ ج ی ر وں کے ذ یز وں ان چ ا ہ کارت ے پ جھ ت


ا۔ اور  ھا لی نی طرف اٹ ی اور اپ ش خ
ب



ات  ج ن
وں سے  من ش

ں د ی ہ و نے ان کارا پس ت ے پ جھ ت


ئی۔ فرما صرت  لاف ان کی ن وں کے خ من ش
ی اور د ش خ

ب



ات  ج ن
ں  ی ہ کروں سے ان وں و لش ئی اور گروہ فرما ول  ب و نے ان کی دعا ق کارا، پس ت ے پ جھ ت


یؐ نے 

مصطفٰ

اَحْصٰى نْ  ءٍ عِلْمًا، يَا مَ يْ لِّ شَ  اَحَاطَ بِكُ نْ  ، يَا مَ رُ لْاَمْ لْقُ وَا نْ لَهُ الْخَ ، يَا مَ اَجَبْتَ يْتَ بِهِ  عِ اِذَا دُ يْ  مِكَ الَّذِ اَلُكَ بِاسْ اَسْ وَ

هُ بْرِمُ ، وَلَا يُ ، وَلَا تَخْفٰى عَلَيْهِ اللُّغَاتُ وَاتُ لْاَصْ ابَهُ عَلَيْهِ ا لِيْ، وَلَا تَتَشَ لْاَيَّامُ وَاللَّيَا هُ ا يِّرُ نْ لَا تُغَ ا، يَا مَ دً ءٍ عَدَ يْ كُلَّ شَ

، تِكَ ا لَوَ لِ صَ يْهِمْ بِاَفْضَ  لِّ عَلَ  ، فَصَ لْقِكَ تِكَ مِنْ خَ يَرَ  مَّدٍ خِ حَ مَّدٍ وَاٰلِ مُ حَ لِّيَ عَلٰى مُ اَنْ تُصَ اَلُكَ  اَسْ ۔  يْنَ احُ الْمُلِحِّ اِلْحَ

لِّ عَلٰى  ةِ، وَصَ اعَ ثِيْقَ بِالطَّ ا وْا لَكَ الْمَوَ قَدُ ى، وَعَ دٰ نْكَ الْهُ ا عَ غُوْ
يْنَ بَلَّ اَلَّذِ  ، يْنَ لِ سَ يْنَ وَالْمُرْ مِيْعِ النَّبِيِّ لِّ عَلٰى جَ  وَصَ

۔ يْنَ الِحِ بَادِكَ الصَّ عِ

WA-AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE IZAA DU'EETA BIHI AJABTA, YAA MAN LAHU AL-KHALQU WAL-

AMRU, YAA MAN AHAATA BIKULLI SHAY'IN 'ILMAN, YAA MAN AHSAA KULLA SHAY'IN 'ADADAN,

YAA MAN LAA TUGHAYYIRUHU AL-AYYAAMU WAL-LAYAALEE, WALAA TATASHAABAHU 'ALAYHI

AL-ASWAATU, WALAA TAKHFAA 'ALAYHI AL-LUGHAATU, WALAA YUBRIMUHU ILHAAHU AL-

MULIHHEEN. AS'ALUKA AN TUSALLIYA 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN

KHIYARATIKA MIN KHALQIKA, FASALLI 'ALAYHIM BI-AFDALI SALAWAATIKA, WASALLI 'ALAA

JAMEE'I AN-NABIYYEENA WAL-MURSALEENA, ALLAZEENA BALLAGHOO 'ANKA AL-HUDAA,

WA'AQADOO LAKA AL-MAWAATHEEQA BIT-TAA'ATI, WASALLI 'ALAA 'IBAADIKA AS-SAALIHEEN.

And I ask You by Your Name by which, when You are called, You answer. O He to whom belong the creation

and the command! O He who encompasses all things in knowledge! O He who has counted all things in

number! O He whom the days and nights do not change, to whom voices are not confused, from whom

languages are not hidden, and whom the insistence of the insistent does not weary! I ask You to bless

Muhammad and the family of Muhammad, Your chosen ones among Your creation; so bless them with the

best of Your blessings, and bless all the Prophets and Messengers who conveyed guidance from You and

made firm covenants of obedience with You, and bless Your righteous servants.

ا ن ی م د
ا اور حک کرن

لق  ات کہ خ ا۔ اے وہ ذ ی واب د و نے ج و ت ا ت ی کارا گ ے پ جھ ت


ھی  ب


ب  عہ ج ی ر س کے ذ ہ ج وں ک ا ہ کرت
ں سوال  ہ می دق ام کے ص یرے اس ن ھ سے ت ج ت

س ات ج ف ہے! اے وہ ذ وب واق عداد سے خ ے کی ت ہر ش ہ کر رکھا ہے! اور  ے کا احاط ہر ش ھ  پنے علم کے سات س نے ا ات ج ان ہے! اے وہ ذ س کی ش ج

ں اور اصرار کرنے والوں کے اصرار ی وت ں ہ ی ہ دہ ن ی وش ں اس سے پ ی ان ب ں، ز ی وت ں ہ ی ہ ہ ن ب ت ر مش یں اس پ واز ! آ ے سکت
ں لا  ی ہ لی ن ی د ب مام رات ت مام دن اور ت ں ت می

ج ی
ھ ب



ر درود  ن پ ا و مرسلی ی ب مام ان ج اور ت ی
ھ ب



ن درود و سلام  ی تر ہ پنے ب ر ا محمدؑ پ
ل  محمدؐ و آ

لوق  مخ


ئی  و ب کی ہ خ ت
 من


نی  ھ سے سوال ہے کہ اپ ج ں۔ میرا ت ی ہ ا ن ات کت ے اُ

س

ر۔ دوں پ ن لح ب

ک و صا ی پنے ن

 ج ا ی
ھ ب



ا اور درود  محکم کی


لیے  یرے  و ت وں ک مان ی غ کی اور اطاعت کے پ ی
ل ب یت کی ت ہدا یری  وں نے ت ہ ن ج
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، لِكَ وْ سُ آءِ رَ اَعْدَ  آئِكَ وَ اَعْدَ نِيْ عَلٰى   رْ نْصُ ، وَا هُمْ بِّرْ  بِيْ وَصَ ا حَ اَصْ لِيْ  مَعْ  ، وَاجْ نِيْ تَ ا وَعَدْ لِيْ مَ زْ  اَنْجِ يْعَادَ  لِفُ الْمِ يُخْ نْ لَا يَا مَ

و َا بِهٰذ عَلَي َّ َنْت َ مَن ْ  الَّذِي َنْت َ ا ْ  ِي ِّد ْكَ۔ سَي يَدَي بَيْنَ  ْرٌ  َسِي ِك،َ ا َمَت ا ِبْن ُ ،َ ا ْدِك عَب ِبْن ُ ،َ ا ْدُك ِّيْ عَب
ِيْ، فَاِن َت دَعْو ْ  ِّب ُخَي َلَات

ُنْجِزَ  ت ْ  ٍ وَاَن مَّد ُحَ ٰلِ م َا ٍ و ُحَمَّد لٰى م عَ ي َ ُصَلِّ َنْ ت ُكَ ا ْاَل س كَ ،اَ لْقِ خَ  مِن ْ ْرٍ ُوْنَ كَثِي َ د لَيّ َضَّلْتَ بِهِ عَ َتَف ْمَقَامِ و لِي ْمَاال

۔ يْرٌ يْ ءٍ قَدِ لِّ شَ اَنْتَ عَلٰى كُ  يْعَادَ، وَ لِفُ الْمِ تُخْ ادِقُ وَلَا اَنْتَ الصَّ اِنَّكَ   ، نِيْ تَ وَعَدْ

YAA MAN LAA YUKHLIFU AL-MEE'AADA ANJIZ LEE MAA WA'ADTANEE, WAJMA' LEE ASHAABEE

WASABBIRHUM, WANSURNEE 'ALAA A'DAA'IKA WA-A'DAA'I RASOOLIKA, WALAATUKHAYYIB

DA'WATEE, FA-INNEE 'ABDUKA, IBNU 'ABDIKA, IBNU AMATIKA, ASEERUN BAYNA YADAYK.

SAYYIDEE ANTA ALLAZEE MANANTA 'ALAYYA BIHAAZAA AL-MAQAAMI WATAFADDALTA BIHI

'ALAYYA DOONA KATHEERIN MIN KHALQIKA, AS'ALUKA AN TUSALLIYA 'ALAA MUHAMMADIN WA-

AALI MUHAMMADIN WA-AN TUNJIZA LEE MAA WA'ADTANEE, INNAKA ANTA AS-SAADIQU

WALAATUKHLIFU AL-MEE'AADA, WA-ANTA 'ALAA KULLI SHAY IN QADEER.

Implement what Thou hast promised me, O He who did not fail His promise, gather all my companions and

grant them patience, assist me against Thy enemies and the enemies of Thy Messenger, don’t block my

calling, because I am Thy servant, the son of Thy servant, the son of Thy maidservant, a captive before

Thee, my master, Thee bestow this position on me and confer it upon me and not to other among Thy

creatures. I seek from Thee to bless Muhammad and the family of Muhammad and to implement what

Thou hast promised me, Thou art Honest who didst not fail Thy promise and Thou possessest the power

over all things.

ں صبر عطا ی ہ فرما اور ان مع 
ج

وں کو  ھی لیے میرے سات ا میرے  ن ہ امہ پ ا ہے اسے عملی ج ی ھ ک و نے میرے سات و وعدہ ت ا! ج کرت

ں  ی ہ لافی ن دہ خ و وع ات ج اے وہ ذ

ز کا ی ن ک
یری  ا اور ت ٹ ی دے کا ب ن یرے ب دہ، ت ن یرا ب ں ت وں کہ می ا کی وٹ ہ ل ا مراد ن فرما اور میری دعا کو ن ں میری مدد  بلے می ا وں کے مق من ش

پنے رسولؐ کے د پنے اور ا فرما اور ا

ے مجھ


ر  لوق پ مخ


یر  ا اور کث فرمای ہ عطا  ب د مرت لن ے ب مجھ


ا اور  فرمای ر احسان  ھ پ مج
وں نے  ہ ن ہیں کہ ج ی  پ ہ و آ ہ ت وں۔ میرے مولا ی ارگاہ کا اسیر ہ یری ب وں اور ت ا ہ ٹ ی ب

ا ہے و سچ ک! ت ےش ا۔ ب ن ہ امہ پ ا اسے عملی ج فرمای ھ  و نے میرے سات و وعدہ ت ج اور ج ی
ھ ب



ر درود  محمدؑ پ
ل  محمدؐ و آ

وں کہ  ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت لت دی۔ می ی ض ف

ادر ہے۔ ر ق ے پ ہر ش و  ا اور ت کرت
ں  ی ہ لافی ن اور وعدہ خ

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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